POLITECNICO COLOMBIANG académica y humana

JAIME ISAZA CADAYID

ACUERDO ACADEMICO No. 46
23 de diciembre de 2022

Por el cual se reglamentan los lineamientos del aprendizaje en una lengua extranjera en la Institucion
a través del Programa de Lengua Extranjera y se derogan los Acuerdos Académicos anteriores.

EL CONSEJO ACADEMICO

En uso de sus atribuciones legales y reglamentarias, en especial las consagradas en el literal a del
articulo 31 del Acuerdo No. 10 del 21 de abril de 2008, y

CONSIDERANDO

1. Que el Politécnico Colombiano Jaime Isaza Cadavid, como Institucién publica, debe adherirse
al Programa Nacional de Bilinglismo 2015-2025 "COLOMBIA VERY WELL", establecido por el
Gobierno Nacional a través del Ministerio de Educacién Nacional.

2. Que el Plan Politécnico Estratégico 2030 plantea que el Politécnico Colombiano es una
institucién de educacién superior de «tercera generacién”, por tanto, debe colocar "sus mayores
y mejores recursos al servicio de la articulacién con las necesidades de Ja sociedad, a través
de la docencig, la investigacion y el desarrollo de alianzas con el mundo empresarial, el estado
y |2 socledad civil” e inclusive, dentro de estos propésitos, el desarrollo multidimensional de las
regiones, "a través de la articulacion del proceso docente, investigativo y de proyeccion social,
al desarrollo sostenible, humano y competitivo del territorio”.

3. Que el Politécnico Colombiano Jaime Isaza Cadavid promueve la movilidad social y el
desarrollo integral de sus estudiantes y que en su misién se enmarca la provision de los medios
para que su comunidad adquiera las competencias necesarias de una lengua extranjera.

4. Que la [nstitucidn, a través del Acuerdo N° 01 del 2 de febrero de 2009, adoptd los estandares
del Marco Comun Europeo de Referencia (MCER) para el aprendizaje, la ensefianza y la
evaluacion de lenguas extranjeras para todos los programas Académicos.

5. Que el Acuerdo Académico No. 01 del 23 de marzo de 2011 y el Acuerdo del consejo
academico 10 del 28 de junio de 2021 no tienen correspondencia con las politicas lingiisticas
actuales propuestas por el gobierno nacional. A su vez, este Acuerdo carece de claridad sobre
varios aspectos legales y metodolégicos que merecen atencion y revision profunda.

6. Que el Enfoque Comunicativo (CLT), basado en los parametros del MCER, plantea
oportunidades de aprendizaje en las que los estudiantes utilizan lenguas extranjeras en tareas
y actividades comunicativas que replican la autenticidad de la comunicacion tal y como
acontece en la cotidianidad, y que el Enfoque Comunicativo posibilita la incorporacién de las
cuatro habilidades linglisticas (habla, escucha, lectura y escritura) y abre las puertas 2
internacionalizacién y movilidad de estudiantes del Politécnico Colombiano Jaime lIsaza
Cadavid.

7. Que el Acuerdo Académico N° 20 del 11 de septiembre de 2017 modificé los puntajes minimos
aprobatorios de las pruebas internacionales para los estudiantes de pregrado y posgrado como
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10.

11.

12.

requisitc para optar un titulo en la Institucion.

Que el Acuerdo Directivo N° 14 del 3 de agosto de 2018, por medio del cual se actualiza el
Proyecto Educativo Institucional -PEI- para el Politécnico Colombiano Jaime Isaza Cadavid,
establece como uno de los objetivos generales el Fomentar y desarrollar la ciencia y la
tecnologia en sus diferentes campos y adoptar la ya existente para satisfacer las necesidades
del desarrollo regional, nacional e intermacional” y establece como un principio el de
"Internacionalizacién: Mediante este proceso la Institucion viabiliza la globalizacion de la
ensefianza y el aprendizaje universitario, Es la forma como se estrechan los vinculos y niveles
de integracién con las diferentes instituciones de educacién superior en el &mbito internacional
para dinamizar el intercambio cientifico, técnico, tecnolégico y cultural de directivos, profesores
y estudiantes, asi como el aprendizaje de los contenidos curriculares donde el conocimiento
respectivo se reproduzca sin importar su ubicacién espacial”.

Que se entiende que el concepto de curriculo a la luz de un modelo pedagédgico establecido en
el "Proyecto Educativo Institucional -PEL-", como aquel que remite a las aulas o a Jos ambientes
virtuales de aprendizaje, concebidos como espacios pedagégicos en los cuales se propicia la
formacion del sujeto, donde se traducen los momentos formativos en los cuales estan los
estudiantes y profesores, quienes a través de un sin nimero de actividades planificadas de
ensefianza y aprendizaje dinamizan el curriculo y hacen posible el desarrollo de los planes de
estudio.

Que en sesién del Consejo Directivo del dia 08 de abril de 2019, se aprobé el Acuerdo Directivo
5, por medio del cual se adoptan las Politicas institucionales de Idiomas, POLIDIOMAS, para
el fortalecimiento de la lengua extranjera en la institucién.

Que, en sesién del 21 de junio de 2021, el Consejo Académico reglamenté los lineamientos de
la lengua extranjera en la Institucion.

Que, en sesién del 5 de agosto de 2022, mediante el Acuerdo Académico No. 34, el Consejo
Académico establecié las condiciones de la formacién socio-humanistica complementaria en
los programas académicos del Politécnico Colombiano Jaime Isaza Cadavid.

En consecuencia,

ACUERDA:

ARTICULO PRIMERO. Establecer los lineamientos para adquirir o acreditar competencia de una
lengua extranjera para los estudiantes de programas de pregrado y posgrado de la Institucion.

PARAGRAFO. El programa institucional POLI-IDIOMAS se denominara en lo sucesivo como Programa
de Lengua Extranjera (inglés).

ARTICULC SEGUNDO. El Programa de Lengua Extranjera sera orientado conceptual y

metodolégicamente por la Coordinacion de Ciencias Sociales y Humanas a través del area de
Formacion de Comunicacion y Lenguaje.

CAPITULO PRIMERO
GLOSARIO
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ARTICULO TERCERQ. Con el fin de dar claridad sobre expresiones incluidas en el presente Acuerdo,
se indicaran algunos significados de dichas expresiones, asi:

a) Curso regular: Modalidad de curso que ofrece el Programa de Lengua Extranjera con una
duracion de sesenta y cuatro (64) horas por semestre, con intensidad semanal de cuatro (4)
horas.

b) Curso especial: Modalidad de curso que ofrece el Programa de Lengua Extranjera, con una
duracién de sesenta y cuatro (64) horas por semestre, con intensidad semanal hasta diez y seis
(16) horas; y su valor se establecera de acuerdo con las tarifas vigentes de servicios
académicos de la Institucidén. El nimero minimo de estudiantes en un curso sera 15.

c) Curso de extension: Modalidad de curso que ofrece el Programa de Lengua Extranjera con una
duracién de sesenta y cuatro (64) horas por semestre, con intensidad semanal de cuatro (4)
horas. Este servicio se regira por las tarifas vigentes de servicios Académicos de la Institucion.

d) Competencia en lengua extranjera: Se pretende desarrollar las cuatro (4)
habilidades linglisticas de una lengua extranjera consistentes en: '

- Dos (2) Habilidades receptivas: Comprension lectora y auditiva.
- Dos (2) Habilidades de produccion: Comunicacion oral y escrita.

e) Evaluacidn de clasificacion: Evaluacién que presenta un estudiante, una sola vez, durante el
primer semestre académico en la Institucién con el fin de que se le reconozcan uno o varios
niveles de inglés.

f) Homologacién: Procedimiento que realiza un estudiante que estuvo o esta matriculado en otra
Institucion de Educacion Superior con el fin de que se le reconozca parcial o integralmente uno
o varios niveles de inglés.

g} Prueba de validacién: Es la prueba que el estudiante que considere poseer los conocimientos,
habilidades y destrezas con respecto a la lengua extranjera de inglés podra presentar por una
sola vez. E] estudiante no podra estar matriculado en ningun nivel de inglés en el momento de
realizar la prueba de validacién. El estudiante no podra tomar la prueba de validacién si perdié
algun nivel de inglés en |a Institucién.

h) Marco Coman Europeo de Referencia para las lenguas (MCER): aprendizaje, ensefianza y
evaluacidén. Es un estandar europeo de reconocimiento internacional que describe el nivel de
dominio 0 competencia en las cuatro (4) habilidades linglisticas de una lengua extranjera.

PARAGRAFO PRIMERO. Los contenidos curriculares de los cursos de los diferentes programas de
Pregrado de la Institucion se formalizaran a través de las cuatro habilidades linguisticas que le permitan
al estudiante obtener una competencia B1 0 B2, segun sea el caso, y tal y como lo exigen las normativas
del Ministerio de Educacién Nacional.

PARAGRAFO SEGUNDO. Los contenidos curriculares de los cursos de Maestria y Doctorado se
formalizaran a través de las cuatro habilidades linglisticas que le permitan al estudiante obtener una
competencia B2 (niveles 1, 2, 3, 4, 5y 6).
CAPITULO SEGUNDO
COMPETENCIA EN UNA LENGUA EXTRANJERA PARA PROGRAMAS DE PREGRADO
ARTICULO CUARTO. A partir de la entrada en vigencia de este Acuerdo, para obtener titulos

profesionales, tecnoldgicos y técnicos en los programas Académicos de pregrado de la Institucion, los
estudiantes tendran la obligacion y requisito de desarrollar o certificar competencia en una lengua
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extranjera, donde se garantice conocimientos académicos en B1 de acuerdo con el Marco Comun
Europeo de Referencia.

Dicha competencia se podra demostrar a través de una de las siguientes maneras:

1. Aprobando un examen de clasificacion que podra ser presentado al ingreso a la Institucion. Este
examen no tendra costo, sera voluntario y se lievara a cabo en la primera semana de clase, previa
inscripcion.

2. Aprobando con una nota minima de tres punto cero (3.0) en una escala de cero punto cero (0.0) a
cinco punto cero (5.0), los niveles de cursos regulares, correspondientes a una lengua extranjera
ofrecida por el Programa de Lengua Extranjera, adscrito a [a Coordinacion de Ciencias Sociales y
Humanas.

2.1. Los estudiantes de los programas de formacion técnica deberan aprobar los niveles 1y 2 de
inglés del Programa de Lengua Extranjera.

2.2. Los estudiantes de los programas de formacion tecnolégica y profesional deberan
aprobar los niveles 1, 2y 3 de inglés del Programa de Lengua Extranjera.

PARAGRAFO. Cada nivel de curso se desarrollara sin afectar los créditos del plan de estudios para
los programas que no integren una lengua extranjera en sus curriculos y en cuyo caso la nota final no
afectara el promedio. Sin embargo, seran prerrequisito para cursar el nivel siguiente. Por lo tanto, sera
necesario aprobarlos uno a uno para dar continuidad al siguiente nivel.

3. Aprobando con una nota minima de tres punto cero (3.0) en una escala de cero punto cero (0.0) a
cinco punto cero (5.0) una Prueba de Validacion sobre las cuatro (4) habilidades lingliisticas (Nivel
B1) de la lengua exiranjera, que se puede ofrecer en cualquier momento durante el semestre,
después de confirmacion del Programa de Lengua Extranjera de la Coordinacion de Ciencias
Sociales y Humana. Una vez presentada la Prueba de Validacion, el resultado se registrara en el
expedientedei (los) nivel(es) correspondiente(s). Los costos de la Prueba de Validacion seran los

estipulados por la normatividad vigente. El costo sera de conformidad con el valor total de un curso
especial.

PARAGRAFO PRIMERO. El estudiante podra presentar por una sola vez la Prueba de Validacion
correspondiente a las cuatro habilidades linglisticas de una lengua extranjera. El estudiante no podra
estar matriculado en el momento de la solicitud.

PARAGRAFO SEGUNDO. Las demas condiciones concernientes a la Prueba de Validacion se
aplicaran de acuerdo con lo establecido por el Reglamento Estudiantil para la Institucidn.

4. Aprobando una Prueba Reconocida Internacionaimente (TOEFL PBT / IBT o IELTS), cuya
certificacién haya sido expedida por una entidad autorizada para tal fin, con los puntajes
indicados en la resclucién 12730 de junio 28 de 2017 del Ministerio de Educacion Nacional -
MEN, sin superar los dos afios de anterioridad a ia presentacion de la misma.

PARAGRAFO. Esta certificacion sera validada teniendo en cuenta lo siguiente:

a. Sera competencia de la Coordinacion del Programa de Lengua Extranjera la conversion
de los puntajes favorables en valores de calificacidn en escala de tres punto cero (3.0)
a cinco punto cero (5.0).

b. Los resultados de dichas pruebas tendran una vigencia limitada de dos (2) afios,
contados entre la fecha de su presentacion y el momento de solicitud de reconocimiento.

c. ElPrograma de Lengua Extranjera podré reconocer un puntaje favorable para pruebas
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distintas a las relacionadas en el numeral cuarto de este articulo y las mismas sean
certificadas y reconocidas a nivel internacional.

5. Reconocimiento interno o externo de niveles de una lengua extranjera, que son parte de un
Plan Académico de la Institucion, o de otra Institucion de Educacién Superior que tenga registro
calificado por Ministerio de Educacion Nacional, y que tengan la misma o mayor intensidad, los
mismos o mas créditos y una similitud de contenidos lingiisticos, no inferior al 80%, de los
programas ofrecidos por el Programa de Lengua Extranjera. A este respecto:

a. El Programa de Lengua Extranjera se reserva el derecho de interpretar las notas y los
contenidos de acuerdo con los lineamientos legales e institucionales vigentes en el
momento de la solicitud.

b. El dltimo nivel de lengua extranjera cursado tendra una vigencia limitada de dos (2)
afios, contados entre la fecha de terminacién del nivel y el momento de solicitud del
reconocimiento.

c. Elnivel de inglés susceptible de reconocimiento debe haber sido aprobado con una nota
minima de tres punto cero (3.0) en programas acreditados o entidades acreditadas
institucionalmente, y de tres punto cinco (3.5) para los programas o entidades no
acreditados.

6. Presentando un titulo obtenido en una lengua extranjera.

PARAGRAFO PRIMERO. Los estudiantes que deban cursar la asignatura de inglés como parte de su
plan de estudios podran realizar cursos especiales intersemestrales, y su pago sera el valor equivalente
a las tarifas vigentes de servicios académicos de la Institucién. De ninguna manera, los estudiantes
podran cursar diferentes niveles de inglés de forma simultanea.

PARAGRAFO SEGUNDO. Los estudiantes que hayan culminado su programa de estudios en la
Institucion, y que no hayan completado los niveles de lengua extranjera como requisito de grado, podran
realizar los niveles requeridos mediante cursos especiales, homologacion o examen de clasificacién.
Los anteriores servicios se regiran por las tarifas vigentes de servicios académicos de la Institucion.
Para el caso de los cursos especiales, |a tarifa por crédito sera lo correspondiente a silla vacia.

PARAGRAFO TERCERO. Los niveles 4,5 y 6 se ofreceran por lo menos una vez al afio, independiente
del nimero de estudiantes inscritos.

CAPITULO TERCERO
COMPETENCIA DE LENGUA EXTRANJERA PARA PROGRAMAS DE POSGRADO

ARTICULO QUINTO. A partir de la entrada en vigencia del presente Acuerdo, para obtener titulos de
posgrado (Maestria y Doctorado), los estudiantes tendran como requisito desarrollar o certificar
competencia en lengua extranjera en los programas Académicos de la Institucién que lo demanden.
Los estudiantes de los programas de Maestria y Doctorado deberan aprobar los niveles 4, 5 y 6 de
inglés del Programa de LLengua Extranjera.

Dicha competencia se podra demostrar a través de una de las siguientes maneras:

1. Aprobando con una nota minima de tres punto cinco (3.5) en una escala de cero punto cero (0.0)
a cinco punto cero (5.0), los niveles de cursos regulares, correspondientes a una lengua extranjera
ofrecida por el Programa de Lengua Extranjera,
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PARAGRAFO PRIMERO. Cada nivel se desarrollara sin asignacién de créditos para los programas y
la nota final no afectara el promedio académico. Sin embargo, seguird siendo prerrequisito.

PARAGRAFO SEGUNDO. Todos los niveles de lengua extranjera ofrecidos a los estudiantes de los
programas de posgrado de la Institucion deberan ser pagados al valor del nivel correspondiente a las
tarifas vigentes de servicios académicos de la Institucion.

2. Aprobando con una nota minima de tres punto cinco (3.5) en una escala de cero punto cero (0.0)
a cinco punto cero (5.0) una prueba de Validacion de las cuatro habilidades linguisticas (Nivel B2).
Estas pruebas seran programadas al inicio del semestre por el Programa de Lengua Extranjera.
Este servicio se regira por las tarifas vigentes de servicios Académicos de la Institucion.

PARAGRAFC PRIMERGO. Las demas condiciones concernientes a la prueba de validacion se aplicaran
de Acuerdo con lo establecido por el Reglamento Estudiantil.

3. Aprobando una prueba Reconocida Internacionalmente (TOEFL IBT / PBT o IELTS), cuya
certificacion haya sido expedida por una entidad autorizada para tal fin, con los puntajes indicados
en la resolucidon 12730 de junio 28 de 2017 del Ministerio de Educacién Nacional — MEN
correspondientes al nivel B2.

PARAGRAFO SEGUNDO. Esta certificacion sera validada teniendo en cuenta fo siguiente:

a) Exémenes de clasificacion de conocimiento: Los examenes de clasificaciéon o de conocimiento
tienen dos objetivos: el primero dar un diagnostico del nivel de inglés en el que se encuentre el
estudiante que ingresa a la institucion y el segundo indicarle el nivel a partir del cual podra
matricularse desde el siguiente periodo académico. La prueba permite eximir a los estudiantes
de los curscs obligatorios.

b) Examen de Suficiencia: Es una prueba de nivel académico que permite homologar todos los
niveles obligatorios donde la nota minima obtenida debe ser 3.5 (en escala de 0.0 a 5.0),
siempre y cuando cumpla con el nivel requerido. Las pruebas se disefian y se aplican de
acuerdo a criterios de contexto y propodsitos de la lengua inglesa.

¢) Sera competencia de la Coordinacién del Programa de Lengua Extranjera la conversidn de los
puntajes favorables en valores de calificacion en escala de tres punto cinco (3.5) a cinco punto
cero (3.0).

4. Los resultados de dichas pruebas tendran una vigencia limitada de dos (2) anos, contados entre la
fecha de su presentacién y el momento de solicitud de reconocimiento.

5. Reconocimiento interno o externo de niveles de una lengua extranjera que son parte de un Plan
Académico de posgrado de la Institucién, o de otra Institucién de Educacién Superior, que tenga
registro calificade por el Ministerio de Educacién Nacional, y que tienen la misma intensidad, los
mismos créditos y una similitud de contenidos linglisticos, no inferior al 80%, de los programas
ofrecidos por el Programa de Lengua Extranjera.

6. Aprobacién de un examen internacional correspondiente al nivel B2 del Marco Comun Europeo de
Referencia (MCER) como requisito de gradoe, el cual podra acreditar en cualquier momento antes
de culminar el programa académico, teniendo en cuenta que:

a) La Coordinacién del Programa de Lengua Extranjera se reserva el derecho de interpretar
las notas y los contenidos de acuerdo con [os lineamientos legales e institucionales vigentes
en el momento de solicitud.

b) EIl dltimo nivel de lengua extranjera cursado tendréd una vigencia limitada de dos (2) afios,
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contados entre la fecha de terminacién del nivel y el momento de solicitud de
reconocimiento. En otros casos, la Coordinacion del Programa de Lengua Extranjera
realizara el analisis y estudio correspondiente para determinar la competencia actual del
estudiante. .

¢) El nivel de inglés susceptible de reconocimiento debe haber sido aprobado con una nota
minima de tres punto cinco (3.5) en programas acreditados o entidades acreditadas
institucionalmente, y de una nota mayor a tres punto cinco (3.5) para los programas o
entidades no acreditados.

7. Presentando un titulo obtenido en una lengua extranjera.

PARAGRAFO. Los niveles 4,5y 6 se ofreceran por lo menos una vez al afio, independiente del namero
de estudiantes inscritos.

CAPITULO CUARTO
OTRAS LENGUAS

ARTICULO SEXTO. Para estudiantes de pregrado y posgrado, se reconoceran las siguientes pruebas
internacionales para idiomas diferentes al inglés, con una certificacion expedida por una entidad
autorizada para tal fin, con los puntajes indicados que deben estar entre las escalas B1y B2.

Esta certificacién serd validada teniendo en cuenta lo siguiente:

a. La Coordinaciéon del Programa de Lengua Extranjera reconoceréd un puntaje favorable, pero
solamente de las pruebas mencionadas en este articulo.

b. Losresultados de dichas pruebas tendran una vigencia limitada de dos (2) afios, contados entre
la fecha de presentacién de la prueba y el momento de solicitud de reconocimiento,

c. Sera competencia de la Coordinacion del Programa de Lengua Extranjera la conversién de los
puntajes favorables en valores de calificacion en escala de tres punto cero (3.0) a cinco punto
cero (5.0} para pregrado, y en escala de tres punto cinco (3.5) a cinco punto cero (5.0) para
posgrado.

CAPITULO QUINTO
DOCENTES DEL PROGRAMA DE LENGUA EXTRANJERA

ARTICULO SEPTIMO. Con el fin de mejorar el nivel de formacion docente de catedra del Programa de
Lengua Extranjera, ademas de cumplir los requisitos del articulo 10 del Acuerdo Directivo No. 03 del 3
de mayo de 2010, el docente debera acreditar o certificar formacién académica o conocimiento en una
lengua extranjera.

PARAGRAFO. Los profesionales que se encuentren disponibles bajo la normativa institucional para
servir cursos en el Programa de Lengua Extranjera deberan mantener vigente una prueba internacional
y lograr una clasificacion C1, segun el Marco Comun Europeo de Referencia; todo esto, con el fin de
garantizar niveles de alta calidad para los estudiantes de la Institucién,

CAPITULO SEXTO
DISPOSICIONES ESPECIALES
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ARTICULO OCTAVO. Transversalidad. Con el fin de promover el Programa Nacional de Bilingiiismo
2015-2025 "Colombia Very Well", establecido por el Gobierno Nacional a través Ministerio de Educacion
Nacional, los Comités de Curriculo de las diferentes areas del conocimienio en las Facultades velaran
por la promocidn e inclusién progresiva en algunas sesiones, evaluaciones y bibliografia del inglés y de
otras lenguas pertinentes, segin el programa académico, a través de la realizacion de actividades
extracurriculares. Ello con el fin de que los estudiantes reconozcan la importancia de una lengua
extranjera como medio para acceder al conocimiento de sus disciplinas.

ARTICULO NOVENO. La matricula de los cursos regulares se regira por el calendario académico
institucional. La matricula de los cursos especiales se llevard a cabo en los tiempos previstos por la
Coordinacién del Programa de Lengua Extranjera, cumpliendo lo expuesto en este Acuerdo y a través
de la plataforma "POLIDINAMICO".

PARAGRAFO. Para autorizar la apertura de cursos especiales, se requerira un minimo de veinte (20)
estudiantes para pregrado y posgrado. Se exceptla el anterior nimero minimo, si los estudiantes
matriculados asumen el costo de los estudiantes faltantes.

ARTICULO DECIMO. De la evaluacién. En ios cursos servidos por el Programa de Lengua Extranjera,
operard la figura de calificacion con las implicaciones que estan contempladas en el Reglamento
Estudiantil.

ARTICULO DECIMO PRIMERO. El presente Acuerdo rige a partir de la fecha de su expedicion y
deroga todas las normas que le sean contrarias, especialmente el Acuerdo Académico No. 10 del 28
de junio de 2021.
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Los arriba firmantes declaramos gue hemos revisado el documento yflo encontramos ajustado a las normas y disposiciones
legales vigentes y por |o tanto, bajo nuestra responsabilidad o presentamos para la firma
I

/

/

mm PO v e
fm N Rt ﬂ.k__,ii.'g'_ b “:’

R T T N A T T P N A S TR TR O ‘nlr ey, b




